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Allgemeine Angaben

Haftungsbeschrankung

Die Inhalte dieser Betriebsanleitung wurden unter Berticksichtigung der
gultigen Gesetze und Normen erstellt.
Das Gerat wurde nach dem neuesten Stand der Technik entwickelt.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die resultieren
aus:

» Missachtung/Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

» Vorsatzliche Fehlanwendung

» Nicht bestimmungsgemalem Gebrauch

» Einsatz von nicht geschultem Personal

» Einsatz von Nicht-Fachkraften (bei Wartungsarbeiten, etc.)

» Technischen Veranderungen am Gerat, die nicht mit dem Hersteller
abgesprochen wurden

> Einsatz von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller freigegeben wurden

Verantwortlichkeiten des Betreibers

Das Gerat wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber des Ge-
rates unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.
Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung missen die fur
den Einsatzbereich des Gerats gliltigen Sicherheits-, Unfallverhitungs- und
Umweltschutzvorschriften eingehalten werden.

Dabei gilt insbesondere:

. Der Betreiber muss sich Uber die geltenden
Arbeitsschutzbestimmungen informieren.

. Der Betreiber muss daflir sorgen, dass alle Mitarbeiter, die mit dem
Gerat umgehen, diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden
haben.

. Daruber hinaus muss er das Personal in regelmaRigen Abstanden

schulen und Uber die auftretenden Gefahren im Umgang mit dem
Gerat informieren.

. Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche Schutzausristung
bereitstellen.

. Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen regelmafig auf
Funktionsfahigkeit und Vollstandigkeit Gberprifen lassen.
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Dokumentation

Inhalt und Aufbau

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses Gerates. Sie enthalt An-
weisungen und Informationen zum sicheren Umgang mit dem Gerat und
muss jedem Benutzer wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerates
zur Verfigung stehen. Diese Betriebsanleitung richtet sich an geschultes
Bedienpersonal.

Kennzeichnungskonzept fiir integrierte Texte und fiir Verweise

Die folgenden Hinweisarten werden verwendet:

Eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverlet-
zungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

Eine méglicherweise gefahrliche Situation, die zu schweren Korper-
verletzungen oder zum Tod fiihren kénnte.

VORSICHT

Eine moglicherweise gefédhrliche Situation, die zu leichten Korper-
verletzungen fiihren kdnnte.

Eine moglicherweise schadliche Situation, bei der das Produkt oder
eine Sache in seiner Umgebung beschadigt werden kénnte.

e PPk Db

Hinweis/Tipp flr erleichterte Bedienung.

Version 3.0- 09/2018 Sinterofen HTS-2/M/Metal-120 Seite 5
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Formatierungen und Zeichen

A weist auf einen allgemeinen Sicherheitshinweis hin

%} weist darauf hin, dass eine Voraussetzung erflllt sein muss
1. weist auf Handlungsschritte hin

=) weist auf ein Handlungsergebnis hin

. weist auf eine Aufzdhlung hin

weist auf eine Taste hin

Serviceadresse

” mihm

Friedrich-List-Stralle 8

D-76297 Stutensee-Blankenloch
Tel.: +49 (0) 7244 70871-0
www.mihm-vogt.de
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Sicherheit

Der Sinterofen ist ein Hochtemperaturofen fir den gewerblichen Einsatz
in Dentallaboren und darf nur zum Sintern von sinterfahigem Chrom Kobalt
verwendet werden.

Anforderungen an das Personal

Geschultes Fachpersonal, das im Umgang mit dem Gerat vertraut ist und
aufgrund der fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie
Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen in der Lage ist, die Ubertragenen
Arbeiten auszufihren und mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen
und zu vermeiden.

Bei allen Arbeiten am Sinterofen muss personliche Schutzausriistung
getragen werden, um Unfélle und Gesundheitsschaden zu vermeiden.

Elektrische Energie!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Fassen Sie nicht mit feuchten Handen an spannungsfiihrende Kabel
und Bauteile.

» Beachten Sie die Unfallverhiitungsvorschriften im Umgang mit elektri-
schem Strom.

» Unterbrechen Sie vor Installations-, Wartungs-, Reinigungs- und Repa-
raturarbeiten die Energieversorgung des Sinterofens und sichern Sie
sie gegen Wiedereinschalten.

Entziindungsgefahr!

Verwendung von entzindlichen und explosiven Materialien im Ofenbe-

reich.

» Betreiben Sie den Sinterofen nicht in der Nahe von leicht entzindli-
chen Quellen.

» Installieren Sie den Sinterofen nicht auf leicht entziindlichen Aufstell-
flachen.
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Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen!

Wahrend des Betriebs des Sinterofens entstehen heilte Oberflachen,
bei deren Kontakt Verbrennungen maglich sind.

» Greifen Sie wahrend des Betriebs nicht an das Gehause und die Ofen-
tar.

» Greifen Sie nicht in die Heizkammer. Sie kann durch einen vorange-
gangenen Heizvorgang noch hohe Restwarme aufweisen.

» Lassen Sie den Sinterofen vor Wartungs-, Reinigungs- und Repara-
turarbeiten erst abkuihlen.

» Tragen Sie hitzebestandige Sicherheitshandschuhe, wenn Arbeiten an
heilRen Bauteilen erforderlich sind.

» Verwenden Sie eine geeignete, ausreichend lange Entnahmezange
zum Einstellen und Entnehmen von Sintergut.

VORSICHT

Falsche Bedienung!

Bei Zweckentfremdung, falscher Bedienung, falschem Anschluss oder
nicht fachgerechter Wartung/Reparatur durch nicht geschultes Personal
wird keine Haftung fur eventuelle Schaden Gbernommen. Weiterhin wer-
den alle Garantieleistungen in solchen Fallen ausgeschlossen.

Bei Beschadigungen am Gerat oder Netzkabel sowie nicht mehr ein-
wandfreier Funktionsweise darf das Gerat nicht mehr benutzt werden.
In diesem Fall wenden Sie sich umgehend an den Hersteller.

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Langlebigkeit Ihres Gerates, dirfen
Sie nur Originalersatzteile verwenden.

Fir den sicheren Betrieb des Sinterofens gelten neben den Anweisun-
gen in dieser Betriebsanleitung auch regionale Vorschriften (z. B. Un-
fallverhitungsvorschriften), die der Betreiber des Gerates zur Verfliigung
stellen muss. Am Sinterofen miissen Sicherheitsschilder in gut lesbarem
Zustand gehalten werden.

Vor Arbeiten an und mit dem Gerat muss diese Betriebsanleitung von
jedem Bediener gelesen und verstanden werden.

Die Betriebsanleitung muss fir die angegebene Lebensdauer des Sinter-
ofens aufbewahrt werden.
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Transport, Verpackung und Lagerung

Transport

Verletzungen durch herabfallenden Sinterofen!

Abrutschen/Fallen beim Anheben und Tagen des Sinterofens kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

» Tragen/Halten Sie den Sinterofen nur am unteren Gehauserand (Bo-
den).

» Tragen Sie den Sinterofen stets nur mit mindestens 2 Personen (max.
30 kg/Person).

VORSICHT
2% Verletzungsgefahr durch Ofengewicht!
fio) Kérperliche Uberlastung/Riickenbeschwerden durch hohes Eigengewicht.

> Tragen/Bewegen Sie den Sinterofen mit mindestens zwei Personen.

Transportschaden!

Um Personen- und Sachschaden zu vermeiden:

» Transportieren Sie das Gerat nur aufrecht.

\4

Stapeln Sie nicht mehrere Gerate Gibereinander.

\4

Stellen Sie keine anderen Gegenstande auf dem Gerat ab.

\4

Der Transport muss mdglichst erschitterungs- und vibrationsfrei erfol-
gen, um Beschadigungen am Gerat zu vermeiden.

» Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wahrend des Transports gegen
Wegrutschen und Umfallen gesichert ist.

» Beim Tragen des Gerats missen, falls erforderlich, Handschuhe
(gegen Abrutschen und Schnittverletzungen) sowie Sicherheitsschuhe
(gegen Verletzung der Fii’e beim Fallen) getragen werden.

» Die Ware ist sofort bei Empfang auf Beschadigung und Verluste zu
untersuchen und unter Geltendmachen der Anspriiche vom Frachtfiih-
rer auf dem Frachtbrief bescheinigen zu lassen. Fur erst nachtraglich
festgestellte Beschadigungen und Verluste tibernimmt Fa. Mihm-Vogt
GmbH & Co.KG keine Haftung.
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Verpackung

Die Verpackung schutzt den Sinterofen vor Transportschaden, Korrosion
und anderen Beschadigungen. Entfernen Sie sie daher erst kurz vor der
Erstinbetriebnahme und lagern Sie sie trocken fiir eine spatere Wieder-
verwendung.

Lagerung

Temperaturschaden!

Um Temperaturschaden zu vermeiden:

» Lagern Sie das Gerat nur bei Temperaturen von +5°C bis +40°C.
» Lagern Sie das Gerat stets trocken und staubfrei.
> Vermeiden Sie eine direkte Sonneneinstrahlung.

» Vermeiden Sie mechanische Erschutterungen.
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Technische Beschreibung

Funktion

Der Sinterofen wird zum Verarbeiten von sinterfahigem Chrom Kobalt ein-
gesetzt.

Das zu sinternde Produkt wird im Sinterglockensystem platziert. Nach Ein-
gabe der Heizparameter und Driicken der Starttaste schlieRt die elektrisch
angetriebene Ofentlr und der Aufheizvorgang beginnt.

Nachdem das Heizprogramm durchgelaufen und der Sinterofen abgekuhit
ist, 6ffnet die Ofentlr und das fertige Produkt kann entnommen werden.

Heizkammer

In der Heizkammer wird das Produkt gesintert. Sie besteht aus zwei ver-
schiedenen, keramischen Isolierschichten und wird mit vier in Reihe ge-
schalteten Heizelementen betrieben. Die auliere Isolierschicht ist fliir Tempe-
raturen bis 1200°C ausgelegt, die Innere fir Temperaturen bis 1700°C.

Ofentiir

Die Ofentir besteht aus einer zweiteiligen keramischen Turfillung. Ein
Sicherheitsschalter unterbricht den Heizstrom, sobald die Ofentir gedtffnet
wird.

Eine in der Antriebsmechanik eingesetzte Rutschkupplung verhindert einen
zu hohen Anpressdruck zwischen Ofentlir und Heizkammer.

Ofengehduse

Das Ofengehause besteht aus Stahlblech, ist innen und auflen kunststoffbe-
schichtet.

Programmregler

Der Programmregler ist mit einer Fertigzeiteinstellung nach Wochentag und
Uhrzeit ausgestattet. Der Einschaltzeitpunkt wird automatisch so berech-
net, dass der Heizprozess zum gewtinschten Zeitpunkt beendet ist und das
Sintergut entnommen werden kann.

Betriebsparameter und Heizprogramme werden in einem nicht-flichtigen
Speicher abgelegt und bleiben auch bei einem Ausfall der Stromversorgung
erhalten.

Die eingestellte Solltemperatur wird mit einer Genauigkeit von + 1°C gehal-
ten.

Ein in der Heizkammer integrierter Temperaturfihler erfasst die Kammer-
temperatur in der Nahe des Produkts.

Mittels einer Thermoelement-Bruchsicherung wird eine Uberhitzung des
Sinterofens durch einen defekten Temperaturfihler verhindert.
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Konformitat

” mihm

EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Der Hersteller / Inverkehrbringer

MIHM-VOGT GmbH & Co. KG
Friedrich-List-Str. 8

76297 Stutensee

Tel.: +49 (0) 72 44/7 08 71-0
Fax: +49 (0) 72 44/7 08 71-20
Email: info@mihm-vogt.de

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Sinterofen
Fabrikat: HTS-1/M/Metal-100
HTS-2/M/Metal-120

Beschreibung:
Der Sinterofen ist ein Hochtemperaturofen fir den gewerblichen Einsatz in Dentallaboren und darf nur zum
Sintern von sinterfahigen Keramiken verwendet werden.

allen einschlégigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren angewandten
Richtlinien (nachfolgend) - einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen -
entspricht.

Folgende weitere EU-Richtlinien wurden angewandt:

EMV 2014/30/EU
RoHS 2011/65/EU
Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU wurden eingehalten.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 61010-1:2010 Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgeréte - Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 61010-1:2010)
EN 61010-2-010:2014 Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und

Laborgeréte - Teil 2-010: Besondere Anforderungen an Laborgeréate fir das
Erhitzen von Stoffen (IEC 61010-2-010:2014)

EN 61326-1:2013 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - EMV-Anforderungen -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 61326-1:2012)
EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -

Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)

Folgende nationale oder internationale Normen (oder Teile/Klauseln daraus) und Spezifikationen wurden
angewandt: -

Name und Anschrift der Person, die bevollméachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Gillen, Tobias

Ort: Stutensee / Datum: 15.09.2016

;\D fbﬁ%@.f ,ﬁqq\«

(Unterschrift) Dietmar Grabe
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Zertifizierung

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt tragt das CE-Kennzeichen in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie).

VORSICHT

CE-Kennzeichnung bei angeschlossenen Produkten!

Produkte, die an diesem Gerat angeschlossen werden, miissen ebenfalls
das CE-Zeichen tragen. Diese Produkte missen nach den entsprechen-
den Normen gepruft sein.

Wir erklaren die Konformitat flir den Sinterofen HTS-2/M/Metal-120 auf
Basis folgender Normen:

. Sicherheit: EN 61010-1:2010 und EN 61010-2-010:2014
. EMV: EN 61326-1:2013

. Risikobeurteilung und Risikominderung EN ISO 12100:2010

EAC-Zertifizierung
Konformitatszeichen der Eurasischen Wirtschaftsgemeinschaft
Zertifikatsnummer EASC N RU O-DE.A[175.B.02156

RoHS-Konformitat

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt keine giftigen oder gefahr-
lichen Stoffe oder Bestandteile enthalt und kann nach der Entsorgung

ROHS recycelt werden und sollte nicht achtlos weggeworfen werden.
compliant
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BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Sinterofen ist ein Hochtemperaturofen fiir den gewerblichen Einsatz
in Dentallaboren und darf nur zum Sintern von sinterfahigem Chrom Kobalt
verwendet werden.

Bei Zweckentfremdung, falscher Bedienung, falschem Anschluss oder
nicht fachgerechter Wartung/Reparatur durch nicht geschultes Personal
ist der Schutz von Personen nicht mehr gewahrleistet und kann keine
Haftung fir eventuelle Schaden Gbernommen werden. Weiterhin werden
alle Garantieleistungen in solchen Fallen ausgeschlossen.

Durch Einsatz von Ersatz- und Verschleil3teilen, die nicht vom Hersteller
bezogen wurden, erlischt die Zulassung und Garantie des Sinterofens.

Mogliche Fehlanwendung

. Einsatz von nicht eingewiesenem und nicht ausreichend qualifizier-
tem Personal.

J Verwendung von Produkten, die nicht vom Hersteller freigegeben
sind.

. Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller freigegeben
sind.

. Eine Verwendung, die nicht gemaf Konformitatserklarung erfolgt.

. Technische Anderungen und Umbauten am Geréat, die nicht vom

Hersteller genehmigt wurden.

Es dirfen nur von Mihm-Vogt freigegebene Sinterhilfsmittel/Zubehdér/Ver-
schleil’teile sowie Ersatzteile verwendet werden.

Eine Ubersicht der freigegebenen Mittel finden Sie auf einem Beiblatt in
Ihrer Gerateverpackung.
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Sintern mit Argon

Das Sintern von NEM ist nur in sauerstoffreduzierter Atmosphare maoglich.
Diese wird durch Einsatz von Argon erzielt. Argon ist ein Edelgas in einer
Druckgasflasche. Verwenden Sie Argonflaschen stets mit einem Manometer
sowie einem Druckminderer. Die Reinheit von Argon muss mindestens 4.6=
99,996 Vol.-% betragen.

Ermitteln des Fiillstands der Druckgasflasche:

Der Fullstand der Druckgasflasche kann am Manometer ermittelt werden.
Eine neue Argon Druckgasflasche ist mit 200 bar gefilllt.

Berechnung (Grundlage Heizprogramm 1):

Eine 50 Liter Druckgasflasche Argon mit einem Fulldruck von 200 bar ent-

halt ca. 10.000 Liter Argon.

Bei einem Durchfluss von 1,2 I/min (Sinterglockensystem 100 mm) betragt
der Verbrauch pro Sintervorgang ca. 325 Liter.

Mit einer 50 Liter Druckgasflasche Argon sind demnach ca. 30 NEM Sinter-
vorgange maoglich.

Bei einem Durchfluss von 1,4 I/min (Sinterglockensystem 120 mm) betragt
der Verbrauch pro Sintervorgang ca. 380 Liter.

Mit einer 50 Liter Druckgasflasche Argon sind demnach ca. 26 NEM Sinter-
vorgange maoglich.
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Technische Daten

Allgemeine Angaben

Abmessungen (B x T x H) 390 x 500 x 790 mm

Brennraumvolumen Sinterglockensystem & 120 mm Metal (Set)
Max. Temperatur 1400 °C

Gewicht 56 kg

Mindestabstand um den Sinterofen 50 mm

Elektrische Anschlusswerte

Spannungsversorgung 200 - 240 V (x 10% Abweichung)

Frequenz 50/60 Hz

Max. Leistungsaufnahme 2000 W

Absicherung

Gerateseitig 12 AT

Bauseitig Anschluss an einen separaten Stromkreis mit Sicherung 16 A
Typ K,Z (andere Sicherungstypen dem Verwenderland entspre-
chend)

Schutzart IP 20 ( Schutz vor eindringen von Fremdkdrpern, jedoch nicht

vor Eindringen von Wasser)

Betriebsbedingungen

Aufstellungsbereich Nur Innenbereich (in trockenen Radumen)

Temperaturbereich +5-+40 °C

Relative Luftfeuchte Bis 31 °C: 80%

Maximale Luftfeuchte Bis 40 °C: 50% Keine Kondensation

Hoéhe Max. 2000 m

Verschmutzungsgrad 2
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Installation

Aufstellen

Der Sinterofen ist als Tischgerat ausgefuhrt. Fir einen stabilen Stand emp-
fiehlt sich eine ebene Flache von mindestens 50 cm x 60 cm, die bis 80 kg
belastbar ist.

Aufstellbedingungen

> Stellen Sie den Sinterofen stets in trockenen, mdglichst staubfrei-
en Raumen auf und beachten Sie, dass keine Flissigkeiten an das
Gerat gelangen dirfen.

> In den Aufstellungsrdumen durfen keine leicht entzindlichen und
brennbaren Gase und Flussigkeiten aufbewahrt werden.

> Stellen Sie keine brennbaren und entziindlichen Gegenstande in die
Nahe des Sinterofens.

» Halten Sie einen Mindestabstand von 50 mm um den Sinterofen flr
ausreichende Kuhlung ein.

VORSICHT

Entziindungsgefahr!

Entziindung des Bodenbelages durch zerspringende heife Produkt-
schale.

» Achten Sie beim Bodenbelag auf nichtbrennbare Oberflachen.

VORSICHT

Kippende Lasten!
Unzureichende Tragfahigkeit der Aufstellflache.

Achten Sie beim Aufstellen des Sinterofens auf ausreichende Tragfahig-
keit der Aufstellflache.

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Ofengewicht!
Korperliche Uberlastung/Riickenbeschwerden durch hohes Eigengewicht.

» Tragen/Bewegen Sie den Sinterofen mit mindestens zwei Personen
(max. 30 kg Tragfahigkeit/Person).

VORSICHT

Uberhitzungsgefahr!

Uberhitzung durch verstopfte Lufteinlasse.

> B B b

» Achten Sie darauf, das die Llftungsschlitze an allen Seiten frei blei-
ben.
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1. Richten Sie die Aufstellflache waagerecht aus.

A Heben und Tragen Sie den Sinterofen ausschlie3lich an der Gerate-

unterseite.

2. Platzieren Sie den Sinterofen auf der Aufstellflache.

A Achten Sie auf einen rutschfesten Untergrund.

Elektrischer Anschluss

Hausinstallation

Freisetzung von Schadstoffen!
» Im Umgang mit Isolationsmaterial muss geeigneter Atemschutz getra-
gen werden.

» Falls erforderlich, muss eine Absaugung installiert werden.

Der Sinterofen bendétigt einen eigenen Stromkreis.

%} Der Stromkreis muss gebaudeseitig tiber einen Sicherungsautomaten
mit mindestens 16 A Typ K,Z (andere Sicherungstypen dem Verwen-
derland entsprechend) erfolgen.

4] Ein zusatzlicher FI-Schalter (auf 30 mA Auslésestrom ausgelegt)
muss verbaut werden.

A Der Sinterofen bendtigt fir den elektrisch sicheren Betrieb einen an
der Steckdose angeschlossenen Schutzleiter.

%} Bei der Wahl des Aufstellungsortes muss beachtet werden, dass das
beiliegende Netzkabel 2,0 m lang ist und Kabelverlangerungen nicht
zulassig sind. Die Versorgungsspannung muss im Nennspannungs-
bereich von 200 - 240 Volt liegen (siehe ,Technische Daten“ auf Seite
16).
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Elektrische Energie!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Fassen Sie nicht mit feuchten Handen an spannungsfiihrende Kabel
und Bauteile.

» Beachten Sie die Unfallverhtutungsvorschriften im Umgang mit elektri-
schem Strom.

» SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Spannungsversorgung an, die mit
den Angaben auf dem Typenschild tGbereinstimmen.

Typenschild

. R

mihmvegt
@I’S-Z/M/M ETAL-120

;220-240V @GOHz@OOW 85( €

(6 XEF 00009575
(83N 0000

Manufactured in Germany 2018@ Ej
-

MIHM-VOGT GmbH & Co. KG

Friedrich-List-StraRe 8 @
76297 Stutensee-Blankenloch @ RoHS
compliant
GERMANY

b Z

1 Maschinentyp/Bezeichnung 7  QR-Code
2 Betriebsspannung 8  Seriennummer
3 Netzfrequenz 9  Baujahr
4  Leistung 10 Herstellerangaben
5 CE-Kennzeichen 11 RoHS-Kennzeichen
6 Referenznummer Mihm-Vogt
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Anschluss der Argonversorgung

Gefahr durch ausstromendes Gas!
Mégliche Explosions- und Brandgefahr sowie Erstickungsgefahr.

> Bei allen Arbeiten am HTS-2/M/Metal-120 muss die Argon- und Span-
nungsversorgung unterbrochen werden und die Gasflasche geschlos-
sen sein.

» Beachten Sie beim Umgang mit Argon die nationalen Sicherheitsvo
schriften TRGS526 (Kapitel 5.2.11 ,Druckgasflaschen und Armatu-
ren®).

1. SchlieRen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Verbindungsschlauch
am Sinterofen (A) und der Argonversorgung (Gasflasche) an.

2. Stellen Sie den Ausgangsdruck der Gasflasche auf 6-7 bar (optimaler
Druck).

Maximaler Druck: 10 bar

Wird der Ausgangsdruck der Gasflasche héher oder niedriger als 6-7 bar
eingestellt, gelangt zu viel/zu wenig Argon in die Sinterschale und der
Sinterprozess schlagt fehl!

3. Uberpriifen Sie die Gasleitungen und verbundenen Kupplungen auf
Leckagen und sicheren Sitz.

> Das Volumen einer Argon-Flasche reicht aus, im Falle einer Fehlfunk-
tion einen ganzen Raum zu fluten.
Eine Bellftung im Bodenbereich ist zu empfehlen (Argon ist schwerer
als Luft und setzt sich auf dem Boden ab).

4. Schutzen Sie Kanale und Schachte gegen das Eindringen von Gas.

Seite 20 Sinterofen HTS-2/M/Metal-120 Version 3.0- 09/2018



Bedienung # mihm

Bedienung

Bedienelemente und Anzeigen

Der mikroprozessor-gesteuerte Programmregler ermoéglicht das Durchlaufen
unterschiedlichster Aufheizkurven mit grof3er Prazision. Die Bedienung wird
meniigesteuert Uber eine Folientastatur realisiert und auf einer LCD-Anzei-
ge dargestellt.

Folgende Bedienelemente beinhaltet der Programmregler:

1 Display 6 Netzschalter

2 Heizstufen 7 Speichern Taste

3 Ziffernblock 8 Laden Taste

4 Start/Stop Taste 9 Funktionstaste

5 Fertigzeit Taste 10 Heizphasen Leuchtdioden

11 Zusatzfunktion: Ofentlir 6ffnen

Version 3.0- 09/2018 Sinterofen HTS-2/M/Metal-120 Seite 21



” mihm Bedienung

Schalter und Tastenfunktionen

Funktion

Netzschalter

Start

o Startet/stoppt das aktuelle Heizprogramm

Ladt ein vorhandenes Programm aus dem Speicher

Speichert ein erstelltes Programm im Speicher ab

Einstellen der Fertigzeit

Funktionstaste zum Einstellen der Parameter (siehe Grafik ,Parameterein-
stellungen® auf Seite 35)

Zusatzfunktion: Ofentlr 6ffnen

EEOCEE S

Diese Zusatzfunktion ist nur aktiv, wenn die aktuelle Ofentemperatur gerin-
ger ist, als die eingestellte Temperatur in Stufe 4.
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Bereitschaftsbildschirm

1 Hersteller
2 Angaben zu Hard- und Softwarestand
3 Seriennummer des Ofens

Funktion

@ @ @ 1 Aufheizrate in °C/min. (°F/min.)

2 Eingestellte Endtemperatur der Stufe

3 Eingestellte Haltezeit der Stufe

Sinterofen einschalten
1. Stellen Sie die Spannungsversorgung her.
2. Schalten Sie den Sinterofen am Netzschalter ein.

Nach ca. 3 Sekunden wird die aktuelle Ofentemperatur angezeigt.

Die Ofentir 6ffnet sich automatisch.

3. Offnen Sie die Druckgasflasche der Argonversorgung.

Gefahr durch Austritt von Argongas!
» SchlieRen Sie nach jedem Sintervorgang die Drucklgasflasche.

> H |

» Sorgen Sie flr ausreichende Beliiftung des Laborraumes nach der
Verwendung von Argon.

» Uberpriifen Sie regelmaRig die Dichtheit des Argonsystems.
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Einstellung der Argon-Durchflussmenge

Vorraussetzungen
A Sinterofen ist beschickt
%} Argonzufuhr ist gedffnet

A Heizprogramm 1 ist geladen und gestartet

Sinterglockensystem @ 100 mm
Stellen Sie mit Hilfe des Drehstellers die Durchflussmenge auf 1,2 I/min. ein.

Die Unterkante des Schwebekdrpers gibt hierbei die Durchflussmenge in
Liter/Minute an.

il
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Sinterglockensystem @ 120 mm

Stellen Sie mit Hilfe des Drehstellers die Durchflussmenge auf 1,4 I/min. ein.

Die Unterkante des Schwebekdrpers gibt hierbei die Durchflussmenge in
Liter/Minute an.

]
[
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Erstinbetriebnahme

Uberpriifen Sie die Grundeinstellungen des Sinterofens (siehe ,Grund-
einstellungen® auf Seite 35).

Einsetzen der Turisolation

1. Setzen Sie den Grundtrager (2) in die Tar (1) ein.

2. Stecken Sie die Verbindungsstifte (3) in den Grundtrager (2).
3. Setzen Sie die Auflage (4) auf die Verbindungsstifte (3).

4, Setzen Sie die Bodenplatte (5) auf die Auflage.
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” Mihm

Start
Stop

Sinterhilfsmittel

Nur von Mihm-Vogt freigegebene Sinterhilfsmittel verwenden.

Anwendungshinweise entnehmen Sie dem Informationsflyer der jeweili-
gen Sinterhilfsmittel.

Sintervorgang

Sinterofen beschicken

A

Die keramische Tiirflillung ist stark porés und empfindlich gegen

Kratzer und Stél3e.

Greifen Sie die Tirfillung nicht mit einer Entnahmezange.

Schalten Sie den Sinterofen ein.

Die Ofentir offnet sich automatisch.

Offnen Sie die Argonversorgung.

Fillen Sie die im Lieferumfang enthaltene Sinterschale mit den Sin-
terperlen (siehe ,Vorbereiten der Sinterhilfsmittel“ auf Seite 34).

Legen Sie das Sintergut in die Sinterschale.

Platzieren Sie die bestlickte Sinterschale mit Hilfe einer geeigneten
Entnahmezange auf die Bodenplatte.

Setzen Sie den Deckel auf die Sinterschale.

Platzieren Sie die Sinterglocke Uber der Sinterschale.

Starten Sie ein Brennprogramm mit der START/STOP Taste.

Die Ofentlr schliet automatisch.
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S4

S2

!

S

Start
Stop

Erstinbetriebnahme

VORSICHT

Quetschgefahr an den GliedmaRen!

Die Ofentlr schlief3t automatisch.
» Driicken Sie die START/STOP Taste erst, nachdem das Sintergut plat-
ziert wurde.

» Achten Sie darauf, dass niemand zwischen Ofentir und Heizkammer
greift, wahrend die Ofentir schlief3t.

Heizprogramm auswahlen und laden

1. Driicken Sie die LADEN Taste.

=) Das Meni PROGRAMM LADEN wird geoffnet.

=) Der Sinterofen ladt das zuletzt verwendete Heizprogramm.

2. Driicken Sie die S4 Taste so oft, bis das gewlinschte Heizprogramm
erreicht ist oder geben Sie das gewiinschte Heizprogramm Uber den
Ziffernblock ein.

3. Dricken Sie die S2 Taste fiir ,JA", um das Laden zu bestatigen.

=) Das geladene Heizprogramm wird angezeigt.

4. Dricken Sie die S1 Taste, fur ,NEIN“, um das Laden abzubrechen.

=) Das zuletzt geladene Heizprogramm wird angezeigt.

Heizprogramm starten/unterbrechen
Voraussetzungen

™ Sinterofen ist beschickt

%} Heizprogramm ist geladen

—_

Driicken Sie die START/STOP Taste.

> Die Ofentir schliet automatisch.

=) Das Heizprogramm startet.
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= Die Statusanzeige wechselt von BEREIT zu ABLAUF.

=) Der Prozess-Status wird zusatzlich in einem Stufendiagramm darge-
stellt:

LED blinkt - Sinterofen heizt auf
LED leuchtet - Haltetemperatur ist erreicht

Start 2. Driicken Sie die START/STOP Taste erneut.
Stop
=) Das Heizprogramm wird angehalten.

=) Die Statusanzeige wechselt von ABLAUF zu BEREIT.

w

Start . Dricken Sie die START/STOP Taste erneut, um das Heizprogramm
Stop fortzufUhren.

Sinterschale aus dem Heizofen entnhehmen
Voraussetzungen

| Die Ofentdr ist offen

1. Heben Sie die Sinterglocke ab und stellen Sie sie auf eine geeignete,
hitzebestandige Unterlage.

2. Fihren Sie eine geeignete Tiegelzange unter die Sinterschale und
heben Sie diese von der Bodenplatte.

3. Stellen Sie die Sinterschale auf eine geeignete, hitzebestandige
Unterlage.
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Heizstufen programmieren

Die Steuerung bietet die Méglichkeit, das Aufheizen des Sinterofens in
1 - 4 Heizstufen als Heizprogramm festzulegen. Innerhalb eines Heizpro-
gramms kann aufgeheizt und abgekuhlt werden.

Wird wahrend des Programmiervorgangs innerhalb einer Minute keine Ein-
stellung vorgenommen, erlischt der Cursor und es ertont ein Signalton.

1. Driicken Sie die S1 Taste.

=) Der Cursor fur die Eingabe blinkt im Feld 8/min.

2. Geben Sie die Aufheizgeschwindigkeit Uber die Ziffern 0-9 ein.
Die minimale Aufheizgeschwindigkeit liegt bei 1°C/min (2°F/min),
die maximale Aufheizgeschwindigkeit liegt bei 40°C/min (104°F/min).

=) Liegt die Eingabe unter einem zweistelligen Wert, muss der Cursor
Uber die jeweillige Stufentaste zum nachsten Eingabefeld bewegt
werden.

=) Nach Eingabe der Aufheizgeschwindigkeit springt der Cursor zum
nachsten Eingabefeld.

3. Geben Sie Uber die Ziffern 0-9 die vierstellige Haltetemperatur ein,
auf die in der Heizstufe S7 geheizt werden soll.

Die maximal programmierbare Temperatur des Sinterofens betragt
1400°C.

Wird eine héhere Temperatur eingegeben, springt die Anzeige auf den
vorherigen Wert zurtick.

=) Nach Eingabe des Temperaturwertes springt der Cursor zum nachs-
ten Eingabefeld.

=) Liegt die Eingabe unter einem vierstelligen Wert, muss der Cursor
Uber die jeweilige Stufentaste zum nachsten Eingabefeld bewegt
werden.
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S1

Ei

4. Geben Sie Uber die Ziffern 0-9 die Haltezeit in Minuten ein.

Die maximal programmierbare Haltezeit betragt 999 Minuten.

=) Nachdem alle drei Werte eingegeben wurden, ist die Programmierung
der Heizstufe 1 beendet.

Die Stufen S2 bis S4 programmieren

Um weitere Heizstufen zu programmieren, befolgen Sie die Handlungs-
schritte der ersten Heizstufe mit der entsprechenden Heizstufen-Taste (z.B.
S2 fur die zweite Heizstufe, S3 fiir die dritte Heizstufe, etc.).

Werden nicht alle 4 Heizstufen bendtigt, muss in der nicht benutzten Stufe
die Temperatur auf Null gesetzt werden.

Die Stufen S17 bis S3 kdnnen auf Null stehen.

Die Stufe S4 regelt die Turoffnungstemperatur und muss eingegeben wer-
den.

Heizprogramm speichern

Der Sinterofen kann bis zu 26 (30 Programmplatze, davon 4 Festprogram-
me) verschiedene Heizprogramme speichern.

Gespeicherte Heizprogramme bleiben auch nach dem Ausschalten des
Sinterofens erhalten.

Ein Heizprogramm wird immer unter der Programmnummer abgespeichert,
unter der es vorher geladen wurde.

1. Driicken Sie die SPEICHERN Taste.

=) Das Menu SPEICHERN wird angezeigt.

2. Driicken Sie die S2 Taste fir ,JA", um das Heizprogramm zu spei-
chern.

3. Driicken Sie die S7 Taste fur ,NEIN“, um den Speichervorgang abzu-
brechen.

Version 3.0- 09/2018
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Heizprogramm mit Namen speichern

Um ein bestimmtes Heizprogramm eindeutig zu kennzeichnen, kann es mit
einem frei wahlbaren Namen gespeichert werden.

1. Driicken Sie die SPEICHERN Taste.

=) Das Menu SPEICHERN wird angezeigt.

2. Driicken Sie die FUNKTIONS Taste, um den ersten Buchstaben zu
andern.
Durch wiederholtes Driicken dieser Taste wird das Alphabet von A
bis Z durchlaufen.

Driicken Sie die S4 Taste, um zum nachsten Buchstaben zu sprin-

84 - gen.

w

4. Nachdem Sie den gewiinschten Namen eingegeben haben, driicken
32 Sie die S2 Taste, um die Anderungen zu speichern.

Heizprogramm umbenennen
Voraussetzungen

%} Die Programmwerte sind fir alle Stufen eingegeben.

E 1. Driicken Sie die SPEICHERN Taste.

=) Das Menu SPEICHERN wird angezeigt.

Im linken Feld kann nun mittels Tasteneingabe ein Speichername mit bis zu
vier Zeilen hinterlegt werden.

S 4 > Mit der S4 Taste kdnnen Sie den Cursor schrittweise nach rechts
bewegen.
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Heizprogramm automatisch starten

Der Sinterofen kann Uber eine integrierte Zeitschaltuhr so programmiert
werden, dass er das aktuell geladene Heizprogramm zu einem vorgegebe-
nen Fertigstellungszeitpunkt beendet.

Mit der integrierten Zeitschaltuhr wird der Fertigstellungszeitpunkt durch Wo-
chentag und Uhrzeit festgelegt.

1. Wabhlen Sie ein Heizprogramm aus.

2. Drucken Sie die FERTIGZEIT Taste.

=) Das Programm AUTOSTART wird gedffnet.

3. Dricken Sie die S7 Taste, um den Wochentag einzugeben.
S 1 Stellen Sie Uber die Tasten 1-7 die Wochentage ein (1 = Mo, 2 = Di,
3 = Mi, etc.).
4. Driicken Sie erneut die S7 Taste, um zur Uhrzeiteingabe zu springen.

5. Stellen Sie Uber die Tasten 0-9 die Stunden ein.

Dricken Sie die S1 Taste, um zur Minutenanzeige zu wechseln.

S

.
o

7. Stellen Sie Uber die Tasten 0-9 die Minuten ein.

> Die Zeitschaltuhr ist aktiviert.

=) Im Display wird der Fertigstellungszeitpunkt sowie die errechnete
Einschaltzeit angezeigt.
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Vorbereiten der Sinterhilfsmittel

Empfohlenes Befiillen der Sinterschale

1. Befiillen Sie die Sinterschale mit einer ganzen Flasche Sinterperlen.

2. Platzieren Sie die zu sinternden Teile in der Sinterschale.

A Herstellerangaben der Materialhersteller kbnnen abweichen und sind

zu beachten.
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Grundeinstellungen

Parametereinstellungen

Der Sinterofen wird werksseitig mit voreingestellter Uhrzeit und vorpro-
grammierten Heizprogrammen ausgeliefert.

Der Sinterofen nimmt keine automatische Sommer-/Winterzeitumstellung
vor.

1. Schalten Sie den Sinterofen am Netzschalter ein.

2. Driicken Sie die FUNKTIONS Taste.

=) Das Parameter-Meni wird gedffnet.

Parameter-Menii

|
Sprache S4
|
Tonsignal S3
Ein/Aus
|
Datum S2
|
weiter S1
|
Lift Temperatur S4
|
Zeitschema S3
12/24h
|
Temperaturskala S2
°C/F
|
weiter S1
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3. Dricken Sie eine Taste (S7-S4), um einen Parameter auszuwahlen.

4. Dricken Sie die entsprechende Parametertaste mehrfach, bis die
gewiinschte Anderung erreicht ist.

Parameter Taste Funktion

Sprache ¥ Systemsprache andern (DE, EN, FR, IT,
ES, DA, CZ, NL)

Tonsignal %] onsignal ein-, ausschalten

Datum ) \Wochentag und Uhrzeit einstellen

Weiter s Sprung ins nachste Parametermenu
Ebene 2:

Max. einstellbare Lift- ¥ Dient der zweiten Sicherheit. Die Liftoff-

offnungstemperatur nungstemp. wird bei Stufe 4 eingestellt.
Zeitschema %] Zeitanzeige 12/24h-Modus
Temperaturskala Y] Temperatureinheit °C/°F

Weiter s Parameterment verlassen

Wochentag und Uhrzeit einstellen

1. Dricken Sie die FUNKTIONS Taste.

Driicken Sie die S2 Taste.

S2

. H
N

3. Stellen Sie Uber die Tasten 1-7 die Wochentage ein (1 = Mo, 2 = Di,
3 = Mi, etc.).

Driicken Sie die S2 Taste, um zur Stundenanzeige zu wechseln.

S2

5. Stellen Sie Uber die Tasten 0-9 die Stunden ein.

E

82 6. Drlcken Sie die S2 Taste, um zur Minutenanzeige zu wechseln.
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7. Stellen Sie Uber die Tasten 0-9 die Minuten ein.

Eine vorgenommene Anderung wird nur Gbernommen, wenn der Cursor
nicht mehr sichtbar ist.

Lifttemperatur einstellen

- . Driicken Sie die FUNKTIONS Taste.
: Driicken Sie die S71 Taste.
=) Das zweite Parametermeni wird geoffnet.

F 1
2
3. Driicken Sie die S4 Taste.
4. Stellen Sie Uber die Tasten 0-9 die Lifttemperatur ein.

> Einstellbarer Bereich 100°C - 300°C

Sinterofen ausschalten

1. Schalten Sie den Sinterofen am Netzschalter aus.

VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch Restwarme des Hochtemperaturofens!

Auch bei einem ausgeschalteten Sinterofen kann die Heizkammer eine
betrachtliche Restwarme aufweisen. Es besteht Verbrennungsgefahr an
den Heizkammerwéanden und der Ofentur.

Deshalb:

» Vor Arbeiten am Sinterofen sicherstellen, dass dieser ausreichend
abgekuhlt ist. Der Sinterofen benétigt mindestens 4 Stunden, um von
Maximaltemperatur auf annahernd Zimmertemperatur abzukihlen.
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RS-232-Schnittstelle

RS-232-Schnittstelle

OFL

Der Sinterofen besitzt auf der Rickseite eine RS-232-Schnittstelle (A), Uber
die sich Log-Dateien auf einem Computer abspeichern lassen.

Voraussetzungen

RS-232-Schnittstellenkabel
Computer mit RS-232-Anschlussmaglichkeit

Software ,uCon* (erhaltlich unter: http://www.umonfw.com/ucon/)

Microsoft Excel Lizenz

Verfugt der zu verwendende Computer nicht tGber eine RS-232-An-
schlussmaoglichkeit, kann ein USB-Adapter mit Installations-CD beim
hersteller bestellt werden.

Wenden Sie sich in diesem Fall an den Mihm-Vogt Kundendienst.

1.

2.

Verbinden Sie den Sinterofen mittels dem Verbindungskabel mit dem
Computer.

Starten Sie die Software ,uCon".
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3. Stellen Sie die dargestellte Konfiguration ein.

B uCon Configuration...

Serial Back End: -
f¢ Senal Backend Enabled

Com Port: |-opme LJ PertScan

Baud Fate: Data:  Parity: Stop:
[8 =l fNone =[f1 =]
Flews ™ D7 151
[~ RTS/CTS ¥ DTRSET
[~ #ON/XOFF [~ RTSSET
- Telnet Eack End:
" Telnet Backend Enabled Telnet Port: |-
Syzname:

PuTTY _ink Back End:
" PuTTY Link Backend Enzbled

[link args:

- Pre-E stablizhed Canfigurations:

" CAProgramme’ucontconfght.ch..
Cigfile:’ | corl 11520 _] Browze

Cancel I | Ok I

4. Wenn der ,Com Port“ nicht bekannt ist, wahlen Sie einen passenden
mit ,Portscan® aus.

5. Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit ,,OK*.

6. Speichern Sie lhre Port Konfiguration im Menu ,File* und ,Speichen
unter..”.
- uCon; The Embedded System Console
File Edit Wew Config Logging Scripts Servers Transfer u.MDn Help
G 322 P ] () Ol O]
~F2- ~Fa- -~ F4- ~F5- ~FB~ ~F7- ~FB- ~F3-
Bl -B3- -B5- -B7- B9~ —B11- -B13- -B15-
B2 B~ B -BB- -B10- -B12- -B14-- P16~
| |
E
EOMS 9600 8-N-1 TELMET: Disabled :M\‘IP: 127.0.0.1 ] ROW/[COL: 2680 HFER: Idle
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Cfg File: @
Speichern in: |E} ucon j |‘=_“F v
2 [Dibak
k! [=)config
Zuletzt Slog

verwendete D... ) script
Jfconfi

Desktop

‘j

Eigene D ateien

Arbeitsplatz

MNetzwerkumgeb  Dateiname: |config hd Speichermn |
ung
Dateityp: ]qun config files [*.ct) - Abbrechen

7. Konfigurieren Sie den Mitschrieb (Logging):
| 2 Wahlen Sie im Meni ,Logging“ die Option ,Standard®.

=) Das Konfigurationsfenster wird gedffnet.

8. Setzen Sie die Hakchen wie dargestellt und geben dem TXT-File
einen Namen.

Standard Logging Configuration...

W Enabled File: ]E:"»Tesﬂ_t:-ct
[~ Append

v DOS Truncatei Browse |
[ EIN

9. Bestatigen Sie mit ,OK*.

10.  Starten Sie das Sinterprogramm am Sinterofen.

=) Die gesendeten Daten werden angezeigt.
In der linken Spalte erscheint die Solltemperatur, in der rechten die
Isttemperatur.
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11.  Dricken Sie den Button X, um die Daten in das benannte TXT File
(hier Test1.txt) zu schreiben.

12.  Durch erneutes Driicken des Buttons wird die Aufzeichnung beendet.

-ls_.. uCon: The Embedded System Console

Fle Edit Yiew Config ngging Scripts  Servers  Transfer .gMon Help T
1] 5o | ) I et ®

“F2- F3 ~F4- F5- ~FE- T g ~Fa-
-B1- B3 -B5- -B7- -B3- B~ -B13- -B15-
B2 B4~ B BB~ -B10- -B12- -B14- -B16-

1256808  312.9 313.2

(POES BABAd /B3 p=38 i=68 a=5 cntry=1 18:688:28
zeit 5011 ist
125788 343.3 335.8
125800 373.3 378.7
125088 483.3 482.9
1300008 433.3 432 .6
Lkl u53.3 463.8
1362008 493.3 493.8
138308 £23.3 523.8
1304500 553.3 553.3
1308500 583.3 583.2
138608 613.3 612.3
13087008 643 .3 6443
M3asen 673.3 672_9
130900 783.3 782.5
1310uy f34.3 f33.1
131188 763.3 762_7
131288 793.3 793.8
1313008 823.3 823.3 =
]
COME 9600 8-N-1 TELMET: Disabled MYIP: 127.0,0.1 .EROW)’COL: 26/80 KFER: Idle
13. Rufen Sie Microsoft Excel auf, um eine Grafik zu erstellen.
14. Importieren Sie die erzeugte Text-Datei.
@) potei Bearbeiten Ansicht  Enfugen Formnat  Extras | Doten | Fenster 2 .8 x
DERSESRY & B o 4 wten | 2w - - F LB A-,
Al - A Eiter »
A B G ] Telergebisse. I 3 ) =
J:‘; 1 o -
3 Textin Spalten. |
: ) sronee mimagoron
5 +[E e
Z B8] e e,
9 & teue Abfrage erstellen.
I
12
B
14
s
16
£
18
12
20
2
z
2
%
7
Z
2
z
3
3
B
34
» |
*
4 > w\Tabelle1 { Tabele2 { Tabele3 /- Il Iz wiim
) schaittstellein Verwe... £ Microsoft Excel - Map.
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= Der Textkonvertierungs-Assistent wird geoffnet.
Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 1 von 3
Der Textkonvertierungs-Assistent hat erkannt, dass Ihre Daten mit Trennzeichen versehen sind,
wwenn alle Angaben korrekt sind, Kicken Sie auf “Weter ', oder wahlen Sie den korrekten Datentyp,
Urspringlicher Datentyp
weahlen Sie den Dateitvp, der Ihre Daten am besten beschreibt:
o i - Zeichen wie z.B, Kommas oder Tabstopps trennen Felder (Excel 4.0-Standard).
(" Feste Breite - Felder sind in Spalken ausgeriditet, mik Leerzeichen 2wischen jedem Feld,
Impart beginnen in Zeie: |1 5: Dateiursprung: IMS—DOS (PC-8) j
Worschau der Dabei Cilaaz, bxt,
1] 21.4 20.4 b
2] E52.0 0.7
12| 41.0 0.8
14| E&3.0 30.2
5| &5.0 EZ.7 LJ
abbrechen Zuriich | Weiter = | Fertig stellen J
15.

Driicken Sie auf ,Weiter” und nehmen Sie folgende Einstellungen vor:

16. Setzen Sie ein Hakchen bei ,Leerzeichen®.

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 2 von 3

Dieses Dialogfeld ermaqglicht es Thnen, Trennzeichen Festzulegen, Sie kénnen in
der Worschau der markierten Daten sehen, wie Ihr Text erscheinen wird,

[v Aufsinanderfolgende Trennzeichen als ein Zeicen behandeln

Trennzeichen

W Zabstopp | Semkolon | Kemma

Texterkennungszeichen: | ']
v t [ Andere: = 2

Datenvorschau
Pl.4 P04 b
Fa.o o7
Ki.o 0.8
Bz 0 0.2
5.0 [52.7 L]
A &

abbrechen < Zuriick ‘ Weiter = | Fe_rtigstellen|

17. Dricken Sie den Button ,\Weiter".
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18.  Drilicken Sie den Button ,weitere...".

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 3 von 3

Dieses Dialogfeld ermbglicht es Ihnen, jede Spalke -Datenformat der Spalten
zu markieren und den Datentyp festzulegen. (¢ Standard

Die Option 'Standard’ behalt Datums- und " Text
Zahlerwerte bei und wandelt alle anderen Werte  Datum; [TM3 =

in Texk um,
Weitere, .,

Datenvorschau

I

19. Bei beiden Einstellungen Punkt und Komma vertauschen und mit ,ok*
bestatigen.

" Spalten nicht impartisren (berspringsn)

At andard

o4 b
o,

?
go.s
bod
7

a

[E0.
I5E.

[LIROR SRR o
[= = R = B = T 5

abbrechen < Zuriick

Weitere Textimporteinstellungen

Bei numerischen Daten verwendete Trennzeichen

Dezimaltrennzeichen: | g :J'
1000er-Trennzeichen: |_ i

Hirweis: Zahlen werden entsprechend den numerischen
Einstellungen in den Landereinstellingen der Systemsteuerung
angezeigt.

[v Machstehendes Minuszeichen Fir negative Zahlen

Zurlicksetzen ()4 | Abbrechen

20. Driucken Sie auf den Button ,Fertig stellen” und ,OK*.

Daten importieren

Wa sollen die Daten eingefigt werden?

* Bestehendes Arbeitsblatt:
Abbrechen |

" Meues Arbeitsblatt

Eigenschaften. ..
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21. Die Datenreihen werden angezeigt.

3 Microsoft Excel - Mappe5 [BEE
@) puei geaboten Arscht Emgen Fomat Ewnes Daten fenster 2 oex
DEES8 ERY 2R - ex-BHH ST 2w 0 FKUSEEZEFexmgs EE - 0-A
Al ~ A

& B © D 3 F © [l T 1 3 L ] N o P =
1 1 214 204 =
2 » 207
3 0 28
4 s 02 |
5 & 527
5 7 763
7 w898

1011002

9 13 113
10 125 1253
il &7 1375
12 143 1431
fE] 161 1613
1 73 173
15 1851845
® 197 1975
17 209 2083
1® 21 209
139 233 2328
2 25 2455
2 267 2564
2 20 2691
3 281 2814
2 23 3
2 305
= 317 374
b4 29 3293
= 30 315
2 3 333
0 365 3854
31 Eiad]
32 389 339
£ o a0g
34 413 4125
ES 25 4247
Ed 437437, 5
W7« \Tabelle1 { Tabelled "/ Tabelea / [l o |
et

22. Wahlen Sie den Diagramm-Assistenten und suchen einen Diagramm-
typ aus (z.B. Linie).

Diagramm-Assistent - Schritt 1 Diagrammiyp E|E|

Standatrdtvpen l Benutzerdefinierte Tvpen 1

Diagrammbyp:

|_H_ Saule -]
B Balken
Poe
& Kreis

- Punkk (X3

by Fache

&y Ring

iy Metz

@ Oberflache

®s Blase

[ﬁiﬁ. kurs LJ

Diagrarnmuntertyp:

R
g

bailba

Linie, Zeigt Trend dber Zetablauf oder Far
Kateqarie an.

schalkflache gedriicke helken Fir Beispiel I

@ abbrechen Lriict | Weiter = | Ferkig stellen|
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23. Dricken Sie dreimal ,Weiter” und dann ,Fertig stellen®.

24. Das fertige Diagram wird angezeigt.

9 Microsoft Excel - Mappe5
) s pemboten Gkt Griogen Fomat Exies Disgonn Ferter 2

DFEHIRERY bR - kol e 2~ ~2 - F KU € -
Di flac... ~ ~

A B | ¢ [} E F G H J 3 L M [ ] P =
i 21420,
2 2 207
3 41 28
4 53 302 |
5 8 527
6

7

8

7 78]
89 el
101 100.2]

a R 1000

13 161 1613) 1600

1 1971975 1400

18 21 209 1200

215 2455 1000

1 23 45 67 89 111133 155 177 199 221 243 265 287 309 331 353 375

8528828 EENEREBERE
2

4 W\ tabeten { Tabeis{ Tbeles / A T
B
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Pflege und Wartung

Reinigen Sie das Gehause des Sinterofens hin und wieder mit einem
feuchten Tuch.

Beschéadigung der Heizung!
» Achten Sie darauf, dass der Heizraum nicht verunreinigt wird.
Die Heizung kénnte beschadigt werden.

Dichtflache der Sinterglocke uberpriifen.

Argonsystem uberpriifen

Uberpriifen Sie die Argonversorgung (Versorgungsschlauche, Kupplungen,
AnschlUsse, etc.) regelmafig auf Funktion und Dichtheit.
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Storungen und Fehlermeldungen

Sicherheit

Elektrische Energie!

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

> Arbeiten an elektrischen Anlagen dirfen nur von Elektrofachkraften
ausgefiihrt werden.

» Unterbrechen Sie vor Installations-, Wartungs-, Reinigungs- und Repa-
raturarbeiten die Energieversorgung des Sinterofens und sichern Sie
sie gegen Wiedereinschalten.

» Fassen Sie nicht mit feuchten Handen an spannungsfihrende Kabel
und Bauteile.

» Beachten Sie die Unfallverhiitungsvorschriften im Umgang mit elektri-
schem Strom.

HeiRe Oberflachen!
Schwere Verbrennungen an den Gliedmalien.

» Greifen Sie wahrend des Betriebs nicht an das Gehause und die Ofen-
tar.

» Lassen Sie den Sinterofen vor Wartungs-, Reinigungs- und Repara-
turarbeiten erst vollstandig abkuhlen.

» Tragen Sie hitzebestandige, warmeisolierte Sicherheitshandschuhe,
wenn Arbeiten an heilden Bauteilen erforderlich sind.

Sachschaden durch mangelhafte Reparaturen an elektrischen Lei-
tungen!

Fehlfunktionen und defekte elektrische Bauteile moglich.

» Reparieren Sie keine defekten Kabel und Stecker.
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Storungen und Fehlermeldungen

Storungen
Storung Mogliche Ursache Storungsbehebung Zustan-
digkeit

Falsche Uhrzeit Uhrzeit im Regler falsch | Uhrzeit korrekt einstellen

gespeichert
Sinterofen startet nicht Stromausfall/ Unterbre- | Spannungsversorgung auf Unterbre-
automatisch chung der Stromzufuhr | chungsfreiheit prifen, ggf. Elektrofach-

kraft verstandigen

Keine Anzeige im Dis- Keine Spannungsver- Bauseitige Sicherungen prifen
fliy;‘_s::fenf— LED leuch- | sorgung vorhanden Anschlussleitung priifen, ggf. Elektro- _
en nicht au fachkraft verstandigen Bediener
Stlicke aus Turfillung Unsachgemale Be- Tarfullung auswechseln
ausgebrochen, sonstige handlung der Turflllung
Beschadigung der Tur-
fullung
Anzeige ,Netzunterbre- Netzunterbrechung Quittieren mit Start/ Stop Taste
chung® wahrend des Sinterpro-

zesses fur mehr als 10s
Keine Anzeige, beim defekte Anzeige Regler austauschen Service-
Einschalten leuchten die abteilung
Stufen-LED kurz auf N/ rihm
Stufen-LED blinkt, Ofen defekte Heizung Heizung auf Durchgang prifen Service-
heizt jedoch nicht abteilung

” mihm
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Fehlermeldungen der Elektronik

” Mihm

Stérung Mogliche Ursache Stoérungsbehebung Zustan-
digkeit
Anzeige: ,Sensor defekt“ | defektes Thermoele- Thermoelement austauschen .
Service-
ment .
- abteilung
lockere Thermoelement- | Thermoelement-Anschliisse nach- M inm
Anschlisse schrauben
Anzeige: ,Sensor + <->-“ | Ofeninnenraum ist deut- | Ofentdr 6ffnen, um Kammerinnenraum
lich kalter als Raumtem- | Raumtemperatur annehmen zu lassen. | Bediener
peratur
Thermoelement falsch Thermoelement-Anschlisse wechseln | Service-
angeschlossen/verpolt abteilung
mihm
Anzeige: ,Sicherheitsab- | Ofentemperatur betréagt | Ofen ausschalten und abkihlen las-
schaltung® Uber 1650 °C sen. Bei wiederholtem Auftreten der Bediener
Storung Service verstandigen.
Anzeige: ,Fuhlerschluss® | Temperatursensor Kundendienst anrufen Service-
defekt abteilung
mihm
Anzeige: ,Thyristor Defekt in der Elektronik | Kundendienst anrufen Service-
defekt” abteilung
” mihm
Langer Signalton ohne Justierung des Tur- Kundendienst anrufen Servi
. . . ervice-
LCD-Anzeige, Ofentlr schalters nicht korrekt .

. . abteilung
schlief3t nicht, Programm M i
startet nicht
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AuBerbetriebnahme

Die AuRerbetriebnahme kann aus zwei Griinden erfolgen:

o Als Ziel des Wiederaufbaus an einem anderen Ort.

. Mit dem Ziel der endguiltigen Entsorgung.

Soll der Sinterofen an anderer Stelle wieder aufgebaut werden, muss die
Aulerbetriebnahme gut vorbereitet werden. Alle Bau- und Befestigungstei-
le mussen sorgfaltig demontiert, gekennzeichnet und wenn nétig, fir den
Transport verpackt werden. So ist beim Wiederaufbau gewahrleistet, dass
alle Teile richtig zugeordnet und wieder an der passenden Stelle montiert
werden kénnen.

1. Schalten Sie den Sinterofen aus.
2. Trennen Sie den Sinterofen von der Spannungsversorgung.
3. Trennen Sie sdmtliche Anschlisse (z. B. PC-Schnittstellenkabel, etc.)

vom Sinterofen.

Entsorgung
Sicherheit

Freisetzung von Schadstoffen!

Im Umgang mit den isolierstoffen konnen Schadstoffe in die Atemluft
gelangen.

» Bei der Entsorgung muss persoénliche Schutzausriistung (Atemschutz)
getragen werden.

Vergiftung der Umwelt und des Grundwassers durch unsachgemaRe
Entsorgung!
» Bei der Entsorgung von Anlagenteilen und Betriebsmitteln missen

die Vorschriften und Richtlinien des Gesetzgebers im Betreiberland

eingehalten werden.

Entsorgung
1. Trennen Sie die Bestandteile des Sinterofens nach Wertstoffen,

Gefahrenstoffen und Betriebsmitteln.

2. Entsorgen Sie die Bestandteile des Sinterofens oder flihren Sie sie
dem Wiederverwendungskreislauf zu.
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